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Va rugam, cititi acest Manualul

manual cu atentieinainte proprieta rului
de utilizare!

Generator invertor (inverter)

KS 1200i
KS 2100i
KS 3500i
KS 3500iE G-Profi
KS 7100iE G-Profi

Generator invertor (inverter)
in carcasa izolata fonic

KS 2000i S

KS 3300i S

KS 3300iEG S-Profi
KS 4000iE S

KS 4000iEG S-Profi
KS 7200iEG S-Profi
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Functionare pe gaz
A ATENTIE - PERICOL!

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce la
vatamari grave sau deces al operatorului sau altor persoane.
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1. PREFATA

Felicitari pentru achizitionarea generatorului de benzind de la TM Konner &
Sohnen. Acest manual contine instructiuni de securitate, o descriere a modului
de utilizare si punerea in functiune a generatoarelor Konner & Sohnen si a
procedurilor de intrefinere a acestora.

Producatorul generatorului poate efectua unele modificdri care ar putea sa nu
fie pot fi reflectate in acest manual. Producatorul isi rezerva dreptul de a face
modificdri in proiectarea, configurarea si constructia produsului. Imaginile
si desenele din acest manual sunt doar pentru referintd si pot diferi de
componentele si inscriptiile reale de pe produse.

Informatiile de contact pe care sunteti liber sa le utilizati in cazul oricaror
probleme pot fi gasite la sfarsitul acestui manual. Toate informatiile din acest
manual se bazeaza pe cele mai recente informatii disponibile la momentul

ATENTIE - PERICOL!

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de prima utilizare,
pentru a asigura integritatea echipamentului si pentru a evita
posibilele leziuni.

Lista curenta de centre de servicii poate fi gasita pe site-ul oficial
al importatorului:

www.ks-power.de/en
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2. UTILIZARE I PRECAUTII PRIVIND
EXPLOATAREA GENERATORULUI

(ititi acest manual cu atentie inainte de a incepe sd utilizati generatorul.

ZONA DE LUCRU

- Nu folositi generatorul in apropierea gazelor inflamabile, lichidelor sau
prafului. In timpul functiondrii generatorului, sistemul siu de evacuare devine
foarte fierbinte. Acest lucru poate provoca incendiu sau explozie a acestor
materiale.

- Pastrati zona de lucru curatd si bine luminatd. Tn caz contrar, dezordinea si
iluminarea slaba pot provoca leziuni.

- Pastrati persoanele neautorizate, copiii si animalele departe de generatorul
care ruleaza. Asigurati o ingradire de siguranta pentru zona de lucru, dacd este
necesar.

PRECAUTII DE SIGURANTA ELECTRICA

- Generatorul produce energie electrica care poate provoca soc electric in cazul
nerespectarii precautiilor de siguranta.

- Evitati operarea generatorului in medii cu umiditate ridicatd. Generatorul
trebuie tinut intr-un loc uscat.

- Evitati contactul direct cu suprafefele impdmantate (tevi, radiatoare, etc.).

- Protejati generatorul de umiditate. Apa din interiorul generatorului creste
riscul de electrocutdrii.

- Aveti grija cand lucrati cu cablul electric de alimentare. Inlocuiti-l imediat
in caz de deteriorare, deoarece cablul de alimentare deteriorat creste riscul de
electrocutare.

- Toate conexiunile generatorului la sursa de alimentare trebuie sa fie efectuate
de cdtre un electrician certificat in conformitate cu toate codurile si reglementarile
electrice.

- Conectati generatorul electric la impamantare inainte de a opera cu acesta.

- Nu conectati/deconectati generatorul la/de la consumatorii de energie in timp
ce se afld in apa, pe sol umed sau in umeditate.

- Nu atingeti partile deschise ale generatorului.

- Conectati generatorul doar la consumatorii de energie care corespund
specificatiilor electrice si corespund puterii nominale a generatorului.

- Pastrati toate echipamentele electrice uscate si curate. Inlocuiti cablurile
deteriorate sau uzate.

- Terminalele uzate, deteriorate sau ruginite trebuie inlocuite de asemenea.
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SIGURANTA PERSONALA

- Avertisment! Nu utilizati generatorul, daca sunteti obosit, sub influenta
alcoolului sau al drogurilor/medicamentelor. Neatentia poate provoca vatamari
grave.

- Nu purtati haine largi sau bijuterii atunci cnd lucrafi. Pérul lung, bijuteriile
sau imbrdcdmintea largd poate intra in componentele aflate in miscare ale
generatorului si cauza rdnire personala.

- Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va cd ati setat comutatorul in pozitia
Oprit inainte de operare.

- Asigurati-vd ca nu sunt obiecte staine pe generator atunci cand acesta
functioneazd.

Nu supraincdrcati suprafata generatorul, utilizati-l numaiin scopurile mentionate
de producator. Utilizarea corectd a generatorului va asigura o exploatare sigura
aacestuia.

- Folosirea dispozitivului pentru alte scopuri va priva dreptul de garantie gratuita.
Este interzis sa va asezati sau sd va urcati pe generator.

- Pastrati o pozitie stabila i echilibratd la momentul pornirii generatorului.

- Folositi echipamente de sigurantd. Purtati intotdeauna ochelari de protectie,
mascd, incaltaminte anti-alunecare, casca de protectie.

- Pentru a evita intoxicarea cu gaze de esapament, generatorul nu trebuie sa
functioneze in conditii de ventilatie slaba. Gazele de esapament contin monoxid
de carbon.

Dispozitivul genereaza energie electricd. Respectati mdsurile de sigurantd
pentru a evita electrocutarea.

EXPLOATAREA SI INTRETINEREA GENERATORULUI

- Inainte de inceperea utilizirii, asigurati-va ¢ generatorul este plasat pe o
suprafata pland si comutatorul motorului este in pozitia Oprit.

- Pastrati generatorul uscat si intr-un loc bine ventilat daca nu il folositi. -
Verificati conexiunile pieselor in miscare, sau daca exista parti deteriorate
care afecteazd functionarea generatorului. Dacd generatorul este deteriorat,
indepdrtati defectiunile inainte de utilizare.

- Pentru reparatii si intretinere folositi numai ulei de amestec recomandat.
Folosirea altor lubrifianti, piese de schimb si consumabile, va priveaza dreptul
la garantie.

- Nu indepdrtati etichetele de pe generator si motor deoarece contin informatii
utile.

- Repararea si intrefinerea generatorului trebuie efectuatd de catre persoane
calificate.

- Respectati toate instructiunile din acest manual pentru intretinerea si repararea

echipamentului.
i\ RUGAM SA RE]'INE'[

Pentru generator este recomandata folosirea doar benzinei fara
plumb. Este interzisa folosirea diesel sau cherosina in calitate de
carburant!

4
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3. SIMBOLURI DE SIGURANTA

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA OPERAREA ENERATORULUI

O/NaT=l
AONG

a. Aveti grijd cand operati dispozitivul! Observati
instructiunile de sigurantd din acest manual.
b.Operati generatorul doar in spatii de
interior bine aerisite sau in aer liber. Gazele de
esapament contin €02, ale cdror vapoare sunt
periculoase pentru viatd.

¢. Nu operati sau nu stocati dispozitivul in medii
cu umiditate ridicata.

d. Nu fumati in timp ce operati generatorul!

e. Dispozitivul genereaza electricitate.

Observati precautiile de sigurantd pentru a evita
electrocutarea.

f. Cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza
dispozitivul.

g. Cititi cu atentie acest manual al producétorului
inainte de a opera dispozitivul.

h. Nu atingeti generatorul cu mainile umede sau
murdare.

i. Respectati reglementarile privind securitatea
in caz de incendiu, nu operati generatorul pe
ldngd flacdra deschisd.

j. Nu atingeti! Toba de esapament al
generatorului devine fierbinte in timpul operarii.

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA OPERARE

QUALITY
CONTROL

a. Purtati manusi de protectie din cauciuc atunci
cand manipulati bateria. Bateria contine un
electrolit acid periculos. Daca electrolitii intrd in
contact cu pielea sau cu fata, spdlati-va imediat
cumulta apa si solicitati sfatul medicului.

b. Nu operati generatorul langa flacard deschisa.
¢ Pastrati copiii departe de zona de lucru a
generatorului.

d.Notd! Bateria emite hidrogen in timp ce se
incarca!

e. (ititi cu atentie acest manual al producdtorului
inainte de a opera dispozitivul.

f. Purtati ochelari de sigurantd atunci cand
operati cu bateria.



4. DESCRIEREA INSCRIPTIILOR DE PE
GENERATOARE

[N AFARA DE SEMNALELE DE SIGURANTA, GENERATORUL CONTINE URMATOARELE
INSCRIPTII:

oG otmer Mocet k5200015| Tabelul cu specificatii.
Sohnen GENERATOR INVERTOROWY
o, cow  RRIEATT e

mrove C wewn fdmoem 0o | Specificatiile variaza in functie de model.

\opese 2o oo P2 | Pentru mai multe informatii, consultati
CEREEEET i EED 215 P L ;
e 5, s 0 | «specificatiile generatorului»,

Manufacturen DIVIAX Int. GmbH, Hauptstr. 13451143 Cologne,
0y,

Producent DIMAK . GmbH. ul. H . 134, Niemcy, Koloni

Zmont. 1 CHL Imooreer ‘4o Polak: DIVAK. Incerhasonal

Poland Sp. z 0.0. Swieradowska 47,02 662 Warszawa, Polska,

i ks power i

Lwa || ivelul de zgomot este indicat. Nivelul de zgomot variazd in
functie de model. Pentru mai multe informatii, consultati
96 dB «specificatiile Generatorului».

Indica directia deschiderii manetei de soc.

Desemnarea supapei de combustibil pentru diferite modele de generator.
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OFF
‘}
CLOSE
ON OPEN
Pozitia «ON» inseamna deschis si Pozitia «OPEN» inseamnd deschis si
pozitia «OFF» inseamnd inchis pozitia «CLOSE» inseamnd inchis

Indicatorul de nivel de combustibil
O - @ Pictograma din stanga indica faptul
ca rezervorul de carburant este plin.
Pictograma din dreapta indica faptul ca
rezervorul de carburant este go

Volumul carterului
(variazd de la model la model)

HERE

FILLTO % |
Recomandari pentru ulei

Indica nivelul necesar de ulei @

in carter

Impamantare




5. PREZENTARE GENERALA S|

[ —
:E COMPONENTE ALE GENERATOARELOR
—. INVERTORULUI KS 1200i, KS 2100i
—4 Fig. 1
(— 4 1 ’ 3
Lk
= =
&
(] 4
[
—)
Lid 5
= OHv
(N V| °
=
(T8 |
= ; 6
E 7
[ =] 1. Maner de transport 5. Demaror manual - maner
=X 2. Capacul rezervorului de combustibil 6. Buton de reglare a manetei de soc
o 3. Panou de control 7.Filtru de aer
= 4, Robinet combustibil 8. Motor

KS 1200i PANOU DE CONTROL o

6
1. Indicator de suprasarcind (rosu) 6. Terminal de impamantare
2. Indicator de tensiune (verde) 7. Priza de 12V/5A curent continuu
3. Indicator nivel ulei (galben) 8. Siguranta de 12V curent continuu

4. Buton pornire motor (ON/OFF) 9. Prizd de curent alternativ 1x16A
5. Comutator de control de consum
(ECON)




PANOU DE CONTROL ALKS 2100i

Fig.3

=l I(&Sﬂxsghien i

1. Indicator de suprasarcind (rosu) 6. Terminal de impamantare
2. Indicator de tensiune (verde) 7. Priza de 12V/5A curent continuu
3. Indicator nivel ulei (galben) 8. Sigurante de curent continuu

4. Buton pornire motor (ON/OFF) 9. Prize de curent alternativ 2X16A
5. Comutator de control de consum

VA RUGAM SA RETINETI

Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari in proiectarea,
configuratia si constructia produsului. llustratiile din acest manual sunt
numai pentru referinta si pot diferi de componentele si inscriptiile reale

de pe produse.
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PREZENTARE GENERALA SI COMPONENTE
ALE GENERATORUL CU INVERTOR
KS 2000iS Fig4

1. Capacul rezervorului de combustibil 3. Capacintretinere bujie
2. Méner de transport 4. Panou de control
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5. Capacintretinere tehnica 8. Grila de aerisire
6. Demaror manual - maner 9.Toba de esapament
7. Supapa de alimentare




PANOU DE CONTROL KS 2000i S

9 Fig.5

230V 16A
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1. Indicator de suprasarcina (rosu) 5. Terminal de impamantare

2. Indicator de tensiune (verde) 6. Buton pornire motor (ON/OFF)

3. Indicator nivel ulei (galben) 7.Prizd 12V/8A C.C.

4. Comutator de control de consum 8. Siguranta de 12V curent continuu
(ECON) 9. Prize de curent alternativ 2X16A

VA RUGAM SA RETINETI

Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari in proiectarea,
configuratia si constructia produsului. llustratiile din acest manual sunt
numai pentru referinta si pot diferi de componentele si inscriptiile reale

ale produselor.

10
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7.PREZENTARE GENERALA SI COMPONENTE
ALE GENERATOARELOR INVERTER
KS 3300i S, KS 3300iEG S-Profi

Fig.6

1. Capacul rezervorului de combustibil 4. Demaror manual - maner
2. Maner de transport 5. Panou de control
3. Capacintretinere bujie

PANOU DE CONTROL KS 3300i S

1. Buton pornire motor (ON/OFF) 4. Sigurantd de 12V curent continuu
2. Comutator de control de consum 5. Terminal de impamantare

(ECON) 6. Prizd 12V/8A C.C.

3. Ecran multifunctional 7. Prize de curent alternativ 2X16A
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PANOU DE CONTROL KS 3300iEG S-Profi

Fig.8

1. Comutator de control de consum (ECON) 4. Ecran multifunctional
2. Conector pentru conexiunea paralelaa 5. Butuc contcat cheie
generatoarelor 6. Terminal de impamantare
3. Siguranta de 12V curent continuu 7.Priza 12V/8A C.C.
8. Prize de curent alternativ 2X16A

12
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8. PREZENTARE GENERALA S|
COMPONENTE ALE GENERATOARELOR CU
INVERTOR KS 3500i, KS 3500iE G-Profi

1. Capacul rezervorului de combustibil 5. Demaror manual - méaner

2. (arcasd intdrita 6. Filtru de aer

3. Panou de control 7. Robinet de combustibil

4. Ménerul de control a manetei de soc 8. Lesire pentru conectarea la gaz

PANOU DE CONTROL KS 3500i ¢, ,,

KeStibe

ol

7 6

1. Buton pornire motor (ON/OFF) 4. Priza 12V/8A C.C.

2. Comutator de control de consum 5. Siguranta de 12V curent continuu
(ECON) 6. Terminal de impamantare

3. Ecran multifunctional 7. Priza de curent alternativ 1x16A
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PANOU DE CONTROL $ 3500iE G

1. Pornirea comutatorului

2. Comutator de control de consum
(ECON)

3. Ecran multifunctional

4, Priza 12V/8A C.C.

o 100
Jor  ouniTY
CONTRAL

NEUTRAL FLOATING.

| KeStiia

14

5. Sigurantd de 12V curent continuu

6. Terminal de impamantare

7. Prizd de curent alternativ 1x16A

8. Terminal pentru conectarea paralela
a generatoarelor



-
=
= |
=L
— ]
(— 4
Lk
~ =
(-
(7]
e
—)
Lid
=
(N V|
= |
T |
(T8 |
——
(—]
=
(— ]
=X
-~
[

9. PREZENTARE GENERALA S|
COMPONENTE ALE GENERATOARELOR
INVERTORULUI
KS 4000iE S, KS 4000iEG S-Profi ., ,

i/

[l

1. Ménere de transport 4. Demaror manual — maner
2. Capacul rezervorului de combustibil 5. Roti de transport
3. Capac verificare nivel de ulei 6. Panou de control

PANOU DE CONTROL KS 4000iE S

1

Fig. 13

A

1ont
[ERANING
LONTRUH

K:Sfba

(= Y .
(©) o N NE =
n= Q) @
<§<\(9 ﬁ\m - \Wr
N A\ N
8 7 6 5 4

1. Prize de curent alternativ 2X16A

2. Ecran multifunctional

3. Contact pornire

4. Comutator de control de consum (ECON)

15

5. Siguranta de 12V curent continuu
6. Prizd C.C. 2V/8A

7.Terminal de impamantare

8. Robinet de combustibil
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PANOU DE CONTROL KS 4000iEG S-Profi

Fig. 14

ocreveaa oo pROTECTOF ECON

RLRECE
\ \ \
7 6 5

1. Prize de curent alternativ 2X16A 6. Priza 12V/8A C.C.

2. Ecran 7.Terminal de impamantare
3. Pornirea comutatorului 8. Supapd de alimentare
4. Comutator de mod economic 9. Terminal pentru conectarea paralela

5. Siguranta de 12V curent continuu  a generatoarelor

16



10. PREZENTARE GENERALA S
COMPONENTE ALE GENERATORULUI CU
INVERTOR KS 7100iE G-Profi

) Fig. 15
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1. Lesire pentru conectarea la gaz 5. Demaror manual — méner
2. Capacul rezervorului de combustibil 6. Roti de transport

3. Panou de control 7. Supapd de alimentare

4. Maner de transport 8. Clapeta de aer

PANOU DE CONTROL KS 7100iE G-Profi

10
1. Sigurante AC de 230V 6. Comutator de control de consum (ECON)
2.Terminal pentru conectarea paralelda 7. Siguranta de 12V curent continuu
generatoarelor 8. Terminal de impamantare
3. Prizd 12V/8A C.C. 9. Priza de curent alternativ 1x16A
4. Ecran multifunctional 10. Prizé 1x32A C.C.

5. Contact pornire
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11. PREZENTARE GENERALA S|
COMPONENTE ALE GENERATORULUI CU
INVERTOR KS 7200iEG S-Profi

©
KeSlsite

1. Capacul rezervorului de combustibil 4. Suport

2. Maner de transport 5. Roti de transport
3. (apac de intretinere tehnicd 6. Toba de esapament
PANOU DE CONTROL KS 7200iEG S-Profi
Fig. 18
°J
5
,/
D) .
/ 6
L )
1. Sigurante AC de 230V 6. Terminal de impamantare
2.Sigurantd de 12V curent continuu 7. Contact pornire
3. Priza 12V/8A C.C. 8. Contact pornire
4 Ecran multifunctional 9. Prizd de curent alternativ 1x16A

5.Comutator de control de consum (ECON)  10. Priza 1x32A C.C.
18



12. SPECIFICATIILE GENERATORULUI

[
= INVERTER
|
- | Model KS 1200i KS 2100i
g Tensiune, V 230 230
[— Putere maxima, kW 1,2 18
L Putere nominald, kW 1,0 1,6
- Factor de putere, cos @ 1 1
(A ) Curent, A (Max.) 522 7,83
(7] Frecventd, Hz 50 50
Is Prize 1x16A (230V) | 2x16A (230V)
L Pornirea motorului Manual Manual
=2 Volumul rezervorului de carburant, L 3,5 5,5
L Timp de functionare la o sarcina de 50%, h 5,5 45
=|| Nivel de zgomot Lpy (7m)/Lyy, dB 67/92 68/93
Ll Ecran LCD - -
— Priza 12V, A 5,0 83
(— Model motor KS 110i KS 140i
I: Putere motor, cp 2,0 3,26
(=] Volum carter, | 0,4 0,4
=X Volumul motorului, 3cm 87 19
= = Cu un cilindru, alimentat cu
o Tipul motorului benzin, in patru timpi si rdcit cu
aer
Regulator de tensiune AVR
Operarea gazelor - -
Dimensiuni nete (lungime*|atime*inaltime), mm | 310*310*380 | 375*340*405
Dimensiuni brute (lungime*laime*inaltime), mm| 335*330*415 | 410*380*435
Baterie, Ah - -
Greutate netd, kg 13 18
(lasa de protectie [P23M
Toleranta nominald a tensiunii-max. 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si a creste durata de viatd a motorului, tensiunea maxima
poate fi limitata un pic prin intrerupatoarele de circuit.

Conditiile optime de functionare sunt temperatura ambientald de 17-25 ° C, presiunea
barometrica de 0,1 MPa (760 mm Hg) si umiditatea relativa de 50-60%. In aceste
conditii de mediu, generatorul poate oferi performante maxime in ceea ce priveste
specificatiile declarate.

In cazul abaterilor de la acesti indicatori de mediu, performanta generatorului poate
varia.

Va rugam s retineti cd, pentru a mentine o durata de viatd lunga a generatorului, nu
se recomanda sarcini continui cu tensiunea nominala de peste 80%.
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SPECIFICATII ALE GENERATOARELOR
DE INVERTOR

Model KS2000iS | KS3300iS | KS3300iEG S-Profi
Tensiune, V 230 230 230
Putere maxima, kW 2,0 33 3,3
Putere nominald, kW 1,7 3,1 3,1
Factorul de putere, cos ¢ 1 1 1
Curent, A (Max.) 8,70 14,35 14,35
Frecventd, Hz 50 50 50
Prize 2x16A (230V) | 2x16A (230V) [ 2x16A (230V)
Turbo - - +
Mufa paraleld a generatorului - - +
Pornirea motorului Manual Manual Manual/electric
Volumul rezervorului de carburant, | 40 7,0 7,0
52115% (()1/5 ﬁmc’gonare la o sarcina 5,0 5,0 5,0
Ecran LCD - + +
Nivel de zgomot Lp, (7m)/Ly,, dB 58/83 58/83 58/83
Priza 12V, A 83 83 83
Modelul motorului KS 125i KS 170i KS 170i
Putere motor, cp 3,26 6,16 6,16
(apacitate ulei, cm 0,35 0,45 0,45
(apacitate cilindrica, cm? 105 149 149
GPL/ cu un cilindru,
Cu un cilindru alimentat cu alimentat pe

Tipul motorului

benzind, de patru timpi si rdcit

benzing, in patru

Cu aer timpi si racit cu
air-cooler

Regulator de tensiune AVR
Functionare pe gaz - - +
&?gfrfl'g%ﬁiﬁnam"] omm | 550290460 | 580305490 | - 580°305490
8:}";;:‘32,[};2’{[‘:}:*? ling), mm | 61573567500 600°335°515 | - 60073357515
Baterie, Ah - - 5,0
Greutate netd, kg 22 33 33
(lasa de protectie IP23M

Toleranta nominald a tensiunii-max. 5%
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SPECIFICATII ALE GENERATOARELOR
DE INVERTOR

Model KS 3500i KS 3500iE G-Profi | KS 7100iE G-Profi
Tensiune, V 230 230 230
Putere maxima, kW 33 3,5 7,0%
Putere nominald, kW 3,0 3,0 6,3*
Factorul de putere, cos ¢ 1 1 1
Curent, A (Max.) 14,35 15,22 30,43
Frecventd, Hz 50 50 50
Prize MEAQ30N) | asA@ov) | ((223?8\‘/’))
Turbo - + +
Mufd paraleld a generatorului - + +
Pornirea motorului Manual Manual/electric | Manual/electric
Volumul rezervorului de carburant, | 8,0 8,0 18,0
}w) ?]e functionare la o sarcina de 40 40 5,0
Ecran LCD + + +
Nivel de zgomot Lps (7m)/Ly,, dB 69 /94 69 /94 69 /94
Prizd 12V, A 83 8,3 8,3
Modelul motorului KS 230i KS 230i KS 430i
Putere motor, ¢.p 5,9 5,9 11,5
(apacitate ulei, cm? 0,45 0,45 1,1
(apacitate cilindrica, cm? 207 207 406

De un cilindru, pe .
Tipul motorului benzir;ai')r,nigi patru alimentat, cuG Erl;/gﬁgfilrr:la patru timpi,
racit cu aer fadit cuaer

Regulator de tensiune AVR
Functionarea pe gaz - + +
ghﬂgﬁgﬂgﬁeﬁnémme), - 470%395%450 | 470*395%450 | 635%635%555
'()lh'ngﬁgflgg{;t:ﬁnélﬂm o, 525%455%510 | 525%455%510 | 680*680%620
Baterie, Ah - 6,5 9,0
Greutate netd, kg 34 34 65
(lasa de protectie IP23M

Toleranta nominald a tensiunii-max. 5%

21




SPECIFICATII ALE GENERATOARELOR

=
r— DE INVERTOR
|
] Model KS 4000iES | KS 4000iEG S-Profi | KS 7200iEG S-Profi
g Tensiune, V 20 20 230
r—9% Putere maxima, kW 40 40 7,0
d Putere nominald, kW 3,6 3,6 6,3
- Factorul de putere, cos ¢ 1 1 1
D Curent, A (Max.) 17,39 17,39 30,43
recventd, Hz
¢I2 Frecventa, H 50 50 50
. 1x16A (230V)
—) Prize 216A30V) | 216A230V) | a0y
L X32A (230V)
[ = Turbo - + +
[T0 Mufa paraleld a generatorului - + +
: Pornirea motorului Manual/electric | Manual/electric Electrice
[T Volumul rezervorului de carburant, | 13,0 13,0 22,0
Timp de functionare la o sarcina de
E 500/(‘)” he 7,0 7,0 8,0
= Ecran LCD + + +
— Nivel de zgomot Lpy (7m)/Lyy, dB 58/83 58/83 58/83
=
Prizd 12V, A 83 83 83
=X
[~ = Modelul motorului KS 290i KS 290i KS 430i
o Putere motor, c.p 6,7 6,7 1,5
(apacitate ulei, cm? 1,0 1,0 11
(apacitate cilindrica, cm? 270 270 406
De un cilindru, pe
. . benzind, de patru|  Cu un cilindru, alimentat pe GPL/
Tipul motorului timpi benzin, in patru timpi racit cu aer
racit cu aer
Regulator de tensiune AVR
Functionare pe gaz - + +
Dimensiuni nete
(lungime* 3fime*inaltime), mm 600%455*510 600%455*510 785%700%725
Dimensiuni brute *A00% *A00% P
(lungime*atime¥inaltime), mm 635%488*563 635%488*563 840%756*875
Baterie, Ah 9,0 9,0 12,0
Greutate netd, kg 58 58 95
(lasa de protectie IP23M

Toleranta nominald a tensiunii-max. 5%
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13. DESCRIEREA FUNCTIONALA ALE
GENERATOARELOR CU INVERTOR

FUNCTIE PARALELA
Puterea totald la iesire a generatoarelor poate fi mdritd prin conectarea a doud
generatoare de invertor impreuna cu ajutorul unitatii paralele.

Conectarea paraleld a doud modele de generator identice asigurd o putere
nominald de iesire dubld a acestor modele.

Atunci cand se conecteaza generatoare de diferite capacitati folosind functia
Parallel, tensiunea de iesire este de doud ori mai mare ca tensiunea nominald a
generatorului cu o capacitate mai mica.

Unitatea

FUNCTIA ECON

1. Porneste motorul.

2. Fixati comutatorul ECON in pozitia «ON».

3. Conectati dispozitivul Ia o priza de AC

4. Asigurati-vd ca indicatorul luminos AC este aprins.
5. Porniti dispozitivul electronic.

VA RUGAM SA RETINETI

Comutatorul ECON trebuie fixat pe «<OFF» pentru a creste turatiile
motorului la nominal. La conectarea mai multor consumatori de
energie la generator, asigurati-va sa conectati mai intai cel cu cel
mai inalt curent de pornire, iar dispozitivul cu cel mai mic curent de
pornire ar trebui s fie conectat ultimul.
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MODUL «ON»
(Cand comutatorul ECON se afla in pozitia «ON», Fig. 20
unitatea de comanda monitorizeaza turatiile
motorului, reducand-o proportional cu sarcina OFF on

conectatd. In cazul in care viteza motorului nu o

este suficientd pentru a genera electricitate :

suficienta pentru a furniza sarcina, unitatea de @ Ir: I
control va creste automat viteza motorului. h@

Ca urmare, consumul de combustibil este
optimizat si nivelurile de zgomot sunt reduse.

MODUL «OFF»
Atund cand comutatorul ECON este in pozitia OFF, motorul functioneazd la
turatii nominale indifferent dacd este conectata sarcina sau nu.

VA RUGAM SA RETINETI

Comutatorul ECON trebuie sa fie fixat inapoi pe OFF atunci cand se
utilizeaza dispozitive electrice care necesita un curent de pornire
ridicat, cum ar fi un compresor sau 0 pompa submersibila.

FUNCTIATURBO

Modelele de generator KS 3300iEG S-Profi, KS 3500iE G-Profi, KS 4000iEG S-Profi,
KS 7100iE G-Profi, KS 7200iEG S-Profi au modul TURBO, ce permite pornirea
consumatorilor care necesitd o putere de pornire mai mare decat acea care
generatorul o poate produce in functionarea normala.

Utilizati comutatorul ECONOMY MODE pentru a schimba modul de functionare al
generatorului de la <TURBO» la «<ECON» si invers.

Cand comutatorul ECONOMY MODE este fixat pe «OFF», functia TURBO este
activata timp de 60 secunde pentru a permite echipamentului care necesita mai
multd putere sd porneasca.

Dupa 60 secunde, functia TURBO se va stinge, iar generatorul se va intoarce
automat la functionarea normald. In modul TURBO, puterea generatorului
creste cu 20%. Pentru a activa modul ECON, setati comutatorul ECONOMY MODE

pe «ON».
VA RUGAM SA RETINETI

Este recomandabil sa activati modul TURBO numai dupa incalzirea
generatorului timp de 1-2 minute.

Nu abuzati de modul TURBO!
Acest lucru poate afecta negativ functionarea motorului.

2%



ECRAN LCD

Modelele de generator KS 3300i S, KS 3500i, KS 4000iE S, KS 3300iEG S-Profi,
KS 3500iE G-Profi, KS 4000iEG S-Profi, KS 7100iE G-Profi, KS 7200iEG S-Profi i
au panou de control echipat cu un ecran LCD.

Odata ce generatorul a inceput, ecranul LCD se va lumina. Dupa ce ati
conectat consumatorul de tensiune, ecranul LCD va afisa

urmatorii indicatori: Fig. 21
U - tensiune, V U:0000V U:2415V
I - curent, A I 000 A [} O00A
P - sarcind, W P: 00O0OW P: 00OOW
T - timp de functionare,h | T: O000OH T:0018H
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14. CONDITII DE UTILIZARE A
GENERATORULUI CU INVERTOR

Se recomandd impdmantarea generatorului nainte de a-I porni pentru
prima datd. nainte de a porni dispozitivul, amintiti-vd i tensiunea totald
a consumatorilor de tensiune conectate nu trebuie sa depaseascd tensiunea
nominald a generatorului.

TIPURI DE CONSUMATORI DE ENERGIE SI CURENT DE PORNIRE

Exista doua tipuri de consumatori de tensiune (dispozitive electrice conectate
la generator): activ si reactiv. Consumatorii de energie activa includ toti
consumatorii de energie a cdror tensiune de intrare este transformata in caldurd
(incalzitoare).

Consumatorii de tensiune reactivi includ toti consumatorii de tensiune echipati
cu un motor electric. La pornirea motorului, curentul de pornire se produce
rapid, al carui magnitudine se bazeaza pe designul si scopul motorului. Puterea
curentilor de pornire trebuie luatd in considerare la selectarea unui generator.

Majoritatea instrumentelor electrice au coieficientul de pornire de 2-3. Aceasta
inseamna cd functionarea unor astfel de aparate necesita un generator, a carui
putere este de 2-3 ori cat puterea consumatorului conectat Consumatorii de
tensiune, cum ar fi compresoare, pompe, masini de spalat au cel mai mare raport
de curent la pornire.

VA RUGAM SA RETINETI

Pentru a evita electrocutarea din cauza aparatelor electrice de calitate
slaba sau utilizarea necorespunzatoare a electricitatii, generatorul
trebuie sa fie impamantat folosind un conductor izolat de calitate
buna.

VA RUGAM SA RETINETI

Asigurati-va ca panoul de control, blind-urile si partea inferioara a
invertorului sunt bine racite si protejate impotriva patrunderii de
obiecte solide mici, murdarie, si apa. Functionarea necorespunzatoare
a racitorului poate provoca deteriorarea motorului, invertorului sau
alternatorului.
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15. FUNCTIONAREA GENERATORULUI

COMUTATORUL MOTORULUI
Pentru a porni motorul, rotiti comutatorul motorului in pozitia «<ON». Pentru a
opri motorul, rotiti comutatorul motorului in pozitia «OFF».

VA RUGAM SA RETINETI

Sfat util: in cazul in care motorul se blocheaza sau nu porneste, rotiti
comutatorul motorului in pozitia <ON», apoi trageti de starterul
manual. Daca indicatorul nivelului uleiului luceste timp de cateva
secunde, se adauga ulei si se reporneste motorul.

SISTEME INTELLIGENT START SYSTEM 1SS

Cu mai mult de 10 ani de experientd, TM Kdnner & S6hnen modernizeaza si
implementeazad in mod constant cele mai recente tehnologii in produsele
sale, oferind astfel clientilor exigenti sisteme si dispozitive eficiente si
imbundtatite. Experienta acumulata de-a lungul anilor a fost reflectatd in
noua linie de generatoare cu invertor.

Generatoarele cu invertor KS 3300i S, KS 4000iE S, KS 3300iEG S-Profi,

KS 3500iE G-Profi, KS 4000iEG S-Profi, KS 7100iE G-Profi, KS 7200iEG S-Profi
sunt echipate cu sistem de pornire inteligent (ISS). ). Acest sistem faciliteaza
pornirea motorului generatorului la functionarea pe benzina

PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE AL SISTEMULUI ISS ESTE URMATORUL:

Cand porniti generatorul prin rotirea cheii, sistemul ISS ocoleste carburatorul
si declanseaza injectarea combustibilului post-combustie, imbogdtind astfel
combustibilul la pornire.

(Cand porniti generatorul pentru prima datd (atunci cand intrequl sistem este
complet gol), asigurati-va cd pentru ainchide clapeta de aer, astfel incdt sistemul
poate pompa de combustibil mai repede.

In timpul oricarei porniri ulterioare, nu este necesard folosirea clapetei de aer.
Sistemul 1SS va porni rapid motorul fard prea mult efort.

Generatoarele avansate cu invertor sunt fiabile, practice si oferd electricitate de
inalta calitate.
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INDICATOR DE SUPRASARCINA

Indicatorul de suprasarcind se aprinde atunci cand generatorul conectat este
supraincdreat, unitatea de control a invertorului se supraincdlzeste sau crete
tensiunea de iesire AC.

Dacd indicatorul de suprasarcina se aprinde, motorul va continua sd functioneze,
dar generatorul nu va mai produce electricitate. In acest caz, trebuie s efectuati
urmatorii pasii:

1. Opriti toate aparatele electrice conectate si apoi opriti motorul.

2. Reduceti puterea totald a dispozitivelor conectate pana la atingerea capacitatii
nominale ale generatorului.

3. Verificati dacd nu cumva sistemul de ventilatie este infundat. Indepartati
excesul de murdarie sau resturile, dacd este cazul.

4. Dupa verificare, porniti motorul.

VA RUGAM SA RETINETI

Indicatorul de suprasarcina se poate aprinde in cateva secunde dupa
pornire sau la conectarea dispozitivelor electrice care necesita
un curent mare de pornire , cum ar fi un compresor sau indicator de
tensiune. Oricum, aceasta nu este o defectiune.

INDICATORUL AC
(Cand generatorul este in functiune si produce electricitate, indicatorul luminos
ACeste aprins.

SIGURANTE DE CURENT CONTINUU

Protectorul DC se comutd automat la «OFF» atunci cand curentul dispozitiv
electric conectat este mai mare decat curentul nominal. Pentru a utiliza din nou
acest echipament, porniti din nou siguranta DC apdsand butonul «pornit».

VA RUGAM SA RETINETI

Daca siguranta DC se stinge, reduceti sarcina dispozitivului electric
conectat. Daca protectorul DC se stinge din nou, opriti functionarea si
contactati cel mai apropiat centru de service Konner & Sohnen..

CAPACUL REZERVORULUI DE COMBUSTIBIL
Indepartati capacul rezervorului de carburant rotind-ul in sens invers acelor de
ceasornic.

FILETUL DE VENTILARE A CAPACULUI REZERVORULUI DE COMBUSTIBIL
Capacul rezervorului de carburant (2) este echipat cu un buton de reglare a
clapetei de aer (1) pentru ventilarea si oprirea alimentarii cu carburant. Manerul
de reglare a clapetei de aer trebuie repus in pozitia «ON». Acest lucru va permite
combustibilului sa intre in carburator si motor ca s porneasca. Cand generatorul
nu este in uz, rotiti butonul de control al clapetei de aer in pozitia «OFF» pentru a
opri alimentarea cu carburant.
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TERMINAL DE IMPAMANTARE

Terminalul de impamantare formeazd o linie de impamantare pentru a preveni
electrocutarea. In cazul in care aparatul electric este impamantat, generatorul
trebuie sa fie, de asemenea, impamantat.

16. VERIFICATI INAINTE DE A INCEPE

VERIFICAREA NIVELULUI COMBUSTIBILULUI

1. Desurubati capacul combustibilului si verificati nivelul combustibilului din
rezervor.

2. Umpleti rezervorul de carburant la nivelul filtrului de carburant.

3. Stréngeti ferm capacul rezervorului.

4. Pentru modelele de tip inchis, deschideti supapa de admisie a aerului de pe
capacul rezervorului de carburant.

VA RUGAM SA RETINETI

Stergetiimediat combustibilul vérsat cu o carpa curatd, uscata si moale, deoarece
combustibilul poate dauna suprafetele vopsite sau piesele de plastic. Pentru
generator este recomandata folosirea doar benzinei fara plumb.
Utilizarea benzinei cu plumb poate provoca deteriordri grave in interiorul
motorului.

Combustibil recomandat: benzina fara plumb.
Volumul rezervorului de carburant: consultati tabelul cu specificatii.

VERIFICAREA NIVELULUI ULEIULUI
Generatorul se transportd fara ulei de motor. Nu porniti motorul pand cand nu
este umplut cu suficientd cantitate de ulei de motor.

1. Desurubati tija de ulei si VINE
stergeti-o cu o carpd curatd.

2. Introduceti joja fdra a insuruba.
3. Verificati nivelul uleiului cu un
marcaj pe joja de ulei.

4. Addugati ulei daca nivelul sdu Ald

este sub marcajul de pe joja de ulei.

5. Prinde-ti joja prin insurubare. )
Fig.23

Ulei de motor recomandat: SAE 10W30, SAE 10W40.
Grad recomandat de ulei de motor: API Service SG sau mai mare.
Cantitate de ulei motor: consultati tabelul cu specificatii.
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17.NOTIUNI INTRODUCTIVE

inainte de a porni motorul, asigurati-vi ci tensiunea de calibru de
consumatori de tensiune se potriveste cu cea a generatorului. Nu depasiti
tensiunea nominald a generatorului. Nu conectati niciun dispozitiv inainte
de a porni motorul!

Nu inclinati generatorul in timp ce se adduga uleiul la motor. Acest lucru poate
duce la supraincarcarea si deteriorarea motorului. Generatorul poate fi utilizat
numai cu sarcina de iesire nominald doar in conditii atmosferice standarde.

Conditii atmosferice standard

temperatura de functionare: -5°C pand la +30°C
Presiune barometrica: 100 kPa

Umiditate relativa: pand la 70%

Generatorul de iesire variaza in functie de schimbarile de temperaturd, altitudine
(presiunea aerului inferior la o altitudine mai mare) si umiditate crescutd. In plus,
sarcina trebuie redusa atunci cand generatorul este utilizat intr-un spatiu inchis,
deoarece performanta sa de racire scade.

VA RUGAM SA RETINETI

Nu schimbati setarile controlerului in ceea ce priveste cantitatea de
combustibil sau de regulatorului de viteza (aceasta ajustare a fost
facuti la fabrica). In caz contrar, acest lucru poate duce la modificiri in
functionarea motorului sau la defectul acestuia.

in modul de alimentare cu energie, generatorul ar trebui s functioneze
nu mai mult de 1 minuta in intervalul de la tensiunea nominala la cea
maxima.
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PUNEREA iN FUNCTIUNE

In primele 20 de ore de functionare a generatorului, trebuie indeplinite
urmdtoarele cerinte:

1.In timpul punerii in functiune, nu conectati consumatorii de energie, a caror
putere depdseste 50% din puterea nominald (de functionare) a dispozitivului.
2. Dupd punerea in functiune, asigurati-va sd se schimbe uleiul. Este mai bine
sa se scurga uleiul in timp ce motorul este incd fierbinte dupd operare pentru a
asigura drenarea rapidd si completa a uleiului.

VA RUGAM SA RETINETI

inainte de aincepe s utilizati generatorul, conectati firul de
impamantare la terminalul de sol.

VA RUGAM SA RETINETI

fnainte de a utiliza terminalul de sol, este necesar sa se consulte
un specialist.

PORNIREA MOTORULUI

- Nu conectati nici un consumator de energie la generator inainte de a porni motorul.
- Rotiti comutatorul ECONin pozitia «OFF».

- Rotiti manerul de control al clapetei de aer in pozitia «CLOSE».

- Rotiti manerul supapei de carburant in pozitia <ON» (deschis).

- Setati comutatorul motorului la <ON».

- Trageti de Starter manual pand cand se simte o usoara rezistentd, apoi trageti-| spre
dvs. relativ brusc.

- Rotiti incet manerul demarorului, nu- eliberati brusc.

- (and pomniti generatorul, fineti generatorul de manerul de transport pentru a
preveni caderea generatorului.

- Rotiti incet manerul de control al clapetei de aer in pozitia «<OPEN» si apoi incalziti
motorul timp de 1-2 minute.

- Daca motorul nu porneste, verificati nivelul uleiului.

- Tnainte de a porni dispozitivul conectat, verificati dacd comutatorul ECON este in

pozitia «OFF».
VA RUGAM SA RETINETI

Sfat util: pentru a asigura functionarea pe termen lung a motorului
generatorului, este important sa se respecte urmatoarele sfaturi:

- Inainte de a conecta incarcatura, lasati motorul sa ruleze timp de 1-2 minute
pentru a-l incalzi.

- Cand deconectati sarcina dupd o functionare indelungatd, nu opriti generatorul.
Permiteti generatorul sa ruleze fard sarcind timp de 1-2 minute, astfel incat sa se
raceasca.
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Nu conectati doua sau mai multe dispozitive in acelasi timp. Pornirea multor
dispozitive necesita o putere mai mare. Dispozitivele ar trebui sa fie conectate
pe rand in functie de puterea lor maxima adimsa. Nu conectati niciun
consumator de energie in primele 2 minute dupa pornirea generatorului.

Tnainte de a conecta orice dispozitiv la generator, asiqurati-va ¢ acestea sunt intr-o
bund stare de lucru. Daca dispozitivul conectat a incetat brusc sau sa functioneze,
deconectati imediat sarcina utilizdnd comutatorul de urgentd, deconectati
dispozitivul si verificati-|.

PORNIREA PE GAZ

1. Puneti generatorul intr-un loc bine ventilat, protejat de lumina directd a
soarelui si de temperaturi ridicate (peste 35 °c).

2. Asigurati-va ca butelia este umpluta cu gaz (atunci cand se utilizeaza gaz).
3. Verificati nivelul uleiului.

4. Mutati supapa de alimentare cu benzind in pozitia «OFF».

5. Conectati supapa de reducere a presiunii la cilindrul de GPL.

6. Conectati furtunul la intrarea GPL-ui la generator.

7. Deschideti cilindrul (supape de inchidere).

8. Verifica scaparea gazului dacd este cazul.

9. Fixati clapeta de aer la pozitia «CLOSE».

10. Pentru a utiliza generatorul de gaz, este necesar sa se elimine aerul din
furtunul de gaz.

Pentru a face acest lucru, trageti de pornirea manuala de mai multe ori i
porniti motorul sau apdsati supapa GPL pentru a elimina aerul timp de 5-10
secunde.

11. Rotiti cheia de pornire la pozitia «ON» si porniti motorul utilizand manerul
de pornire manual (cand porniti manual).

12. Rotiti cheia pornire electrica la pozitia «START» timp de 1-3 secunde inainte
de pornirea generatorului.

13. Rotiti incet clapeta de aer in pozitia «<OPEN».

14. Lasati generatorul sd functioneze fdrd sarcina timp de 2 minute.

15. Conectati dispozitivele necesare la prizele generatorului.

La trecerea de alimentare de la benzind la GPL, inainte de a opri generatorul
atunci cdnd opereaza pe benzina e necesar sd inchideti supapa de alimentare pe
benzind pentru a permite generatorulului sa se opreascd independent.

Daca nu ati efectuat aceasta procedurd, generatorului pe gaz ar putea lucra
instabil pentru primele cdteva minute.
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DECONECTATI TOATE DISPOZITIVELE INAINTE DE A OPRI GENERATORUL!
Nu opriti generatorul dacd are dispozitive conectate la acesta. Acest lucru poate
afecta negativ generatorul sau dispozitivele conectate la ea!

VA RUGAM SA RETINETI

Utilizati cu grija atunci cand generatorul este pornit!
Puteti utiliza generatorul in cazul in care voltmetru indica o valoare
de 230V + 10% (50 Hz).

PENTRU A OPRI MOTORUL, PROCEDATI ASTFEL:

1. Deconectati toate dispozitivele conectate la generator, apoi dezactivati modul
ECON.

2. Lasati generatorul sa functioneze pe ralanti timp de 3 minute pentru ca
alternatorul sa se rdceasca.

3. Fixati comutatorul motorului pe OFF.

4. Puneti supapa de alimentare in pozitia «OFF».

FUNCTIONAREA CU AC

Tnainte de a conecta orice dispozitiv la generator, asigurati-va ci acestea sunt
dezactivate.

- Tnainte de a porni generatorul, asiqurati-vi ci toate dispozitivele electrice,
inclusiv fire si prize, sunt in stare buna.

- Dupd pornirea generatorului, asigurati-va ca indicatorul de tensiune (verde)
este in requld.

- Indicatorul de suprasarcind (rosu) se aprinde atunci cand dispozitivul conectat
este scurtcircuitat sau generatoru este supraincdrcat (mai mult de 100 W).

- Dacd nivelul uleiului este insuficient, indicatorul de nivel scazut al uleiului
(galben) se aprinde si generatorul se opreste automat. In cazul in care motorul
se opreste sau indicatorul de nivel scazut al uleiului se aprinde atunci cand
trageti de starter in mod manual, verificati nivelul uleiului si unpleti-I, dacd este
necesar.

- Conectati cablul de alimentare al dispozitivului la o priza de curent alternativ,
porniti siguranta curentului alternativ si porniti dispozitivul.

VA RUGAM SA RETINETI

Asigurati-va ca generatorul este impamantat.
in cazul in care aparatul electric este impamantat, generatorul trebuie
sa fie, de asemenea, impamantat.
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INCARCAREA UNEI BATERII EXTERNE DE 12V

Conectati bateria la priza de 12V a generatorului. Porniti motorul, apoi conectati
generatorul la acumulator pentru a incirca. Inainte de a incepe incircarea
bateriei, asigurati-vd cd siguranta DC 12V este pornitd.

1. Porneste motorul.

2. Conectati firul rosu la priza de curent continuu la terminalul plus (+) al bateriei.
3. Conectati firul negru la priza de curent continuu la terminalul minus (-) al
bateriei.

4. Pentru a incepe incdrcarea bateriei, fixati ECON pe «OFF».

VA RUGAM SA RETINETI

- Asigurati-va cd modul ECON este dezactivat in timp ce bateria se incarca.

- Asigurati-vd ca conectati firul rosu al incarcatorului la terminalul plus (+) al
bateriei si firul negru la terminalul minus (-) al bateriei. Nu schimbati bornele.

- Conectati incdrcatorul la bornele bateriei bine, astfel incét acestea sa nu fie
deconectate din cauza vibratiilor motorului sau a altor actiuni.

- Pentru a incdrca bateria in mod corespunzator, urmati instructiunile din
manual cu privire la opereara bateriei.

- Protectorul DC se stinge automat dacd curentul este mai mare decat curentul
evaluat in timp ce bateria este incarcata. Pentru a restabili incarcarea bateriei,
porniti siguranta DC apasand butonul «ON».

Dacd protectorul DC se stinge din nou, opriti incdrcarea bateriei, deoarece
curentul de incarcare este prea mare. Nu incdrcati bateriile daca consumul lor
actual este mai mare de 5-8A (in functie de modelul generatorului).

VA RUGAM SA RETINETI

Urmati instructiunile manualului bateriei pentru a determina cand
incarcarea este finalizata.

Masurati densitatea electrolitului pentru a determina daca bateria
este incarcata complet. Cand bateria este complet incarcata,
densitatea electrolitului variaza intre 1,26 si 1,28. Este recomandabil
sa verificati densitatea electrolitului cel putin o data pe ora pentru a
evita supraincarcarea bateriei.
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Nu fumati sau intrerupeti conexiunile bateriei cu generatorul in timp
ce bateria se incarca. Scanteile pot provoca aprinderea gazului de
baterie. Electrolitul bateriei este otravitor si periculos, cauzeaza arsuri
severe, precum si contine acid sulfuric.

Evitati contactul cu pielea, ochii si imbracamintea.

IN CAZUL SCURGERILOR ELECTROLITICE:

CONTACT cu pielea: spalati imediat zona afectatd cu multa apa. INGHITIRE:
beti multa apd sau lapte. Beti o solutie de mangan, ou batut sau ulei vegetal.
Solicitati imediat sfatul medicului.

CONTACT vizual: clatiti cu apa timp de cel putin 15 minute si solicitati imediat
asistenta medicald.

Bateriile emit gaze explozive. Nu utilizati bateria langa flacari, figari, scantei etc.
Ventilati camera atundi cand incdrcati sau utilizati bateria intr-un spatiu inchis.
Purtati intotdeauna protectie pentru ochi atunci cind manipulati bateriile.
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18. INTRETINERE

Lucrarile de intrefinere enumerate in sectiunea «intretinere» trebuie efectuate
requlat. Dacd nu puteti efectua lucrdri de intretinere de unul singur, vd rugam
sa contactati centrul de service autorizat pentru a solicita lucrarile de intrefinere

| VA RUGAM SA RETINETI

Producatorul nu este raspunzator pentru daunele rezultate din
neefectuarea lucrarilor de intretinere.

ASEMENEA DAUNE INCLUD:

- Daunele rezultate din utilizarea pieselor de schimb neoriginale;

- Daune corozive si alte efecte ale depozitdrii necorespunzatoare
a echipamentelor;

- Daunele provocate de lucrdrile de intretinere efectuate de tehnicieni
necalificati.

Puteti gasi lista de adrese pe cardul de garantie.

RESPECTATI INSTRUCTIUNILE DIN ACEST MANUAL!

Generatorul trebuie mentinut, operat si depozitatin conformitate cuinstructiunile
din acest manual. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele si pierderile
cauzate de nerespectarea reglementarilor privind siguranta si intretinerea.

ACEST LUCRU SE APLICA IN PRIMUL RAND:

- Utilizarea lubrifiantilor, a combustibililor si a uleiurilor de motor care nu sunt
autorizate de producator;

- Modificari in designul produsului;

- Utilizarea necorespunzatoare a echipamentelor;

- Pierderile indirecte cauzate de functionarea produsului cu piese defecte.
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19. ULEIURI RECOMANDATE

Uleiul de motor afecteaza in mod semnificativ performanta motorului si este
factorul principal care determind durata de viatd a acestuia. Utilizati uleiul
destinat motoarelor de patru timpi, deoarece contine aditivi pentru detergent
care indeplinesc sau depdsesc standardele SG in conformitate cu clasificarea APE
(sau echivalentul acesteia).

In general, se recomandi utilizarea uleiului cu o vascozitate de SAET0W-30,
SAET0W-40. Uleiurile de motor cu un grad diferit indicat in tabel pot fi utilizate
numai dacd temperatura medie a aerului din zona dumneavoastra nu se
incadreaza in intervalul de temperaturd specificat. Vascozitatea uleiului SAE sau
categoria de servicii petroliere sunt indicate pe eticheta rezervorului APE.

Fig. 24

20 <10 0 10 20 30 40 *C

Fig. 25
SCHIMBAREA SAU ADAUGAREA
ULEIULUI DE MOTOR
Dacd nivelul uleiului scade, uleiul
proaspat trebuie addugat pentru
a se asigura functionarea corecta
a generatorului. Verificati nivelul
uleiului  conform  schemei de
intrefinere.

Nivelul superior

Pentru a evita arsuri, lucratu cu uleiul cu atentie, deoarece este inca
foarte fierbinte, chiar si dupa oprirea motorului. Pentru a evita arsuri,
lucratu cu uleiul cu atentie, deoarece este inca foarte fierbinte, chiar si

dupa oprirea motorului.
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PENTRU A SCURGE ULEIUL, PROCEDATI ASTFEL:

1. Asezati generatorul pe o suprafatd plana si incalziti motorul timp de cateva
minute. Opriti motorul i fixati capacul rezervorului de carburant in pozitia <OFF»
(pentru modelele inchise).

2. Slabiti suruburile si indepartati acoperirea motorului.

3. Asezati o tava de evacuare a uleiului sub motor.

4. Desurubati capacul de scurgere a uleiului cu o cheie hexagonald.

5. Asteptati s& se scurgd uleiul. Inclinati generatorul pentru un rezultat mai bun.
6. Insurubati capacul de scurgere a uleiului.

7. Addugati ulei de motor pand la un nivel ridicat.

VA RUGAM SA RETINETI

Nu inclinati generatorul in timp ce adaugati ulei la motor. Acest lucru
poate duce la supraincarcarea si deteriorarea motorului.

8. Stergeti capacul de evacuare a uleiului cu o carpa curatd si uscatd si stergeti
orice deversare de ulei, daca este cazul. Asigurati-va ca nu are murdarie, praf
etc. pe carter.

9. Tnlocuiti capacul de umplere a uleiului.

10. Tnlocuiti capacul de aerisire si strangeti suruburile.

Uleiuri de motor recomandate: SAET0W-30, SAETOW-40.
Grad recomandat de ulei de motor: Tip de serviciu APl SG sau mai mare.
Cantitate de ulei motor: consultati tabelul cu specificatii.

Fig. 26 Fig. 27
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20. PROGRAM DE INTRETINERE

=X
= RECOMANDAT
= |
— | g -
= =3-")
(—S c 4
LiJ Actiune g g8
= — & =
X 3 55
(7¢)
[ Verificare nivel \V4
E Tnlocuire
[ =] Verificare
Ld Curdtare
o Curdtare
el
LA Tnlocuire
= Verificare nivel A\V4
(—)
[ Curdtare
I
[—) Tnlocuire
= = ,
e - In cazul in care generatorul opereazd adesea la temperaturi ridicate sau de

sarcind mare, uleiul ar trebui sa fie inlocuit la fiecare 25 de ore de functionare.

- Tn cazul in care motorul de multe ori functioneaza in praf sau in alte conditii
dure, curdtati filtrul de aer la fiecare 10 ore de functionare.

- Daca ati pierdut perioada de efectuare de lucrdri de intretinere, efectuati-l ct
mai curand posibil pentru a salva motorul generatorului.

Opriti motorul inainte de a efectua lucrari de intretinere. Asezati
generatorul pe o suprafata plana si indepartati capacul bujiei
pentru a preveni pornirea motorului. Nu porniti motorul intr-o

zona inchisa sau o zona slab ventilata. Zona de lucru trebuie sa fie

bine ventilata. Gazul de esapament al motorului contine monoxid
de carbon otravitor care, daca este inhalat, poate provoca soc,
pierderea constientei, si chiar moartea.
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21.INTRETINEREA FILTRULUI DE AER

Filtrul de aer ar trebui sd fie verificat pentru
contamina din timp in timp. Intretinerea
requlatd a filtrului de aer este necesard pentru
mentinerea fluxului de aer in carburator si
pentru reducerea consumului.

Filtru de aer

CURATAREA FILTRULUI:

1. Deschideti clemele de pe capacul superior
al filtrului de aer.

2. Indepértati elementul filtrului de burete.
3. Indepartati murdaria din interiorul carcasei
filtrului de aer gol.

4. Curdtati bine elementul filtrului in apd
caldd cu sapun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Inmuiati un element de filtru uscat in ulei
de motor, apoi strangeti excesul de ulei.

VA RUGAM SA RETINETI

Filtrul de aer trebuie inlocuit la fiecare
50 ore de functionare a generatorului (in
conditii de crestere a poluarii
lafiecare 10 ore).
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22. INTRETINEREA BUJIILOR

Bujia este un element important care asigura functionarea corecta a motorului. Acesta
trebuie s fie integra, fdrd depuneri de funingine si cu distanta corectd.

INSPECTAREA BUJIEI:

1. Scoateti capacul bujiei.

2. Desurubati bujia cu cheia corespunzdtoare.

3. Inspectati vizual bujia. Eliminati pata de rugina dacd culoarea bujiei s-a
modificat. Izolatorul de portelan din jurul electrodului central al bujiei trebuie
sa fie mediu sau bej deschis. Dacd mufa de scanteie este deteriorata, aceasta
trebuie inlocuitd.

4. Tnsurubati din nou bujia cu cheia pentru bujii.

5. Inlocuiti capacul bujiei.

Fig. 29

0,60-0,80 mm

Bujii e
v
O
—
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Electrozi
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23. INTRETINERE TOBA DE ESAPAMENT
SI PARASCANTEIE

Motorul si amortizorul se vor incinge foarte tare dupd inceperea functionarii
generatorului. Nu atingeti motorul sau amortizorul cu nici o parte a corpului sau
imbracamintea in timpul inspectiei sau repardrii, pdna cand nu se racesc.

1. Scoateti suruburile si apoi trageti capacul protector spre dvs.

2. Slabiti suruburile si indepartati capacul,

ecranul si opritorul de flacdra al amortizorului. Fig. 31
3. indepdrtati depunerile ecranului i
opritorului de flacdra al amortizorului cu o
perie de sarmd.

4. Inspectati ecranul si opritorul de flacdra
al amortizorului. Tnlocuiti-le dacd sunt
deteriorate.

5. Tnlocuiti opritorul de flicari.

6. Inlocuiti ecranul si capacul amortizorului.
7. Tnlocuiti capacul si strangeti suruburile.

VA RUGAM SA RETINETI

Potriviti protuberanta opritorului de flacara la gaura din amortizor
de pe teava.

24. FILTRUL DE CARBURANT

VA RUGAM SA RETINETI

Nu utilizati niciodata benzina in timpul
fumatului sau in imediata vecinatate a unei
flacari deschise.

1. Scoateti capacul rezervorului de carburant si
filtrul de carburant.

2. Curdtati filtrul cu benzind.

3. Stergefi filtrul si nlocuiti-1.

4.Tnlocuiti capacul rezervorului de carburant.
Asigurati-va ca capacul rezervorului de carburant
este strans.
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25. DEPOZITAREA GENERATORULUI

Generatorul trebuie depozitat intr-o zond uscatd, bine ventilata, fard praf. Sa
fie departe de copii si animale.

VA RUGAM SA RETINETI

Generatorul trebuie sa fie intotdeauna gata de utilizare. Orice defectiuni
din generator trebuie reparate inainte de a plasa generatorul la
depozitare.

DEPOZITAREA GENERATORULUI PE TERMEN LUNG

Tn cazul in care generatorul nu va fi utilizat pentru o lungd perioadd de timp,
se recomanda:

- Drenati combustibilul din rezervor.

- Drenati uleiul de motor.

- Trageti de starterin mod manual pand cand se simte o usoard rezistenta, astfel incat
robinetele de admisie si de scurgere sa se inchida.

(uratati generatorul de murdarie si praf.

(Cand porniti generatorul dupd depozitarea pe termen lung, continuati ca mai sus in
ordine inversa.
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26. TRANSPORTAREA GENERATORULUI

Pentru transportul convenabil al generatorului, utilizati ambalajul original al
generatorului. Fixati ambalajul generatorului pentru a preveni rdsturnarea
generatorului in timpul transportului. nainte de a transporta generatorul,
drenati combustibilul si deconectati bornele bateriei, dacd este cazul.

Pentru a ridica sau manipula generatorul cu un cadru deschis pe loc, prindeti
generatorul de cadru; pentru a ridica sau manipula generatorul in carcasa izolata
fonic, utilizati manerele de transport speciale. Miscati-vd cu atentie, nu puneti
picioarele sub generator.

27. COLECTAREA BATERIEI ST A
GENERATORULUI

Pentru a preveni poluarea mediului, nu aruncati generatorul si bateria in
deseurile menajere obisnuite. Colectati generatorul si bateria in cel mai sigur
mod prin predarea acestora la punctele dedicate de colectare a deseurilor.
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28. DEPANARE

Motorul nu va porni

Comutatorul motorului este
setat pe OFF

Setati comutatorul motorului
peON

Rezervorul de carburant
este gol

Adaugati combustibil

Motorul contine combustibil
murdar sau vechi

Tnlocuiti combustibilul in
motor

Nivel scazut de ulei

Adaugati ulei proaspat la
nivelul specificat

Fortamotorului redusa
/ pomireamotorului cu

Rezervorul de combustibil
este murdar

Curatati rezervorul de
carburant

Filtrul de aer este murdar

Tnlocuiti filtrul de aer

dar nu suportd dispozitive
electrice conectate

probleme Apé sau aer pe linia de Scurgere pe linia de
combustibil combustibil
Aripioarele de racire sunt Curdtati aripioarele de racire
Supraincalzirea contaminate
motorului ToBitpaHuil GinbTp 3amiHnTI NOBITPAHMIA GinbTp
3a0pyaHuBCA
Tntrerupatorul de circuits-a | Setatiintrerupdtorul de circuit
declansat pe ON sau inchideti si apoi
pomiti generatorul din nou
Porneste motorul, dar Cabluride congctare de slabd Verl.ﬁcagl cablurile antru o
> U calitate functionare normala; inlocuiti,
nu tensiunea de iesire dacsise utilizeaz cablul
prelungitor
Dispozitiv conectat defect Tncercati sa conectati un alt
dispozitiv
Suprasarcina dispozitiv Tncercatis& conectati mai putine
Generatorul functioneazs, disporitive

Scurtcircuit al unuia dintre
dispozitivele conectate

Tncercati sa deconectati
dispozitivul defect

Vitezd insuficienta a motorului

Contactati centrul de service
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TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT

29. CONSUMUL MEDIU DE ENERGIE AL
DISPOZITIVELOR

Selectia generatorului de tensiune se bazeaza pe calcularea puterii de tensiune
maximd a consumatorului de tensiune.
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30. DISPOZITII PRIVIND GARANTIA

Generatoarele de invertor sunt asigurate cu o garantie de un an de la data
cumpdrdrii, care este confirmata prin inregistrarea si sigiliul vanzatorului in
cardul de garantje.

Toate defectele produse din vina producdtorului in timpul perioadei de garantie
vor fi eliminate gratuit. Reparatia de garantie se efectueaza numai dacd aveti un
card de garantie complet, semndtura cumpdratorului de acceptare a termenilor
de garantie, precum si un document care sprijind achizitia (chitanta de numerar,
bilet de vanzare sau facturd). In absenta acestora, precum si in cazul erorilor sau
corectiilor care nu sunt autentificate de sigiliul vanzatorului sau de inscriptiile
ilizibile din cardul de garantie sau din cuponul de rupere, nu se efectueazd
reparatii de garantie, nu se accepta nicio obiectie privind calitatea, iar cardul de
garantie este retras de catre centrul de service ca invalid. Aparatul este acceptat
pentru reparatii cu cardul curat si complet.

Garantia nu se aplica:

- Daca utilizatorul nu a respectat instructiunile din acest manual.

- Dacd produsul prezintd autocolante sau etichete de identificare deteriorate sau
lipsd, numere de serie etc.

- Da cd defectiunea produsului s-a datorat transportului, depozitarii si intretinerii
necorespunzatoare.

- Tn cazul daunelor mecanice (fisuri, deteriorari, semne de impact si de cddere,
deformare a carcasei, cablului de alimentare, mufa sau orice alte componente),
inclusiv cele care rezultd din inghetarea apei (formarea de gheatd), cu conditia
sd existe obiecte strdine in interiorul unitatii.

- Dacd produsul a fost instalat necorespunzator si conectat la sursa de alimentare
sau utilizat in mod abuziv.

- Dacd defectiunea solicitata nu poate fi diagnosticata sau demonstrata.

- Functionarea corectd a produsului poate fi restabilitd dupa curdtarea de praf si
murdarie, ajustarea corespunzatoare, intretinerea, schimbarea uleiului etc.

- Dacd produsul este utilizat in scopuri legate de afaceri.

- Dacd au fost detectate defectiuni, care au fost cauzate dupd suprasarcina
produsului. Semnele de supraincarcare sunt piese topite sau decolorate ca
urmare a temperaturilor ridicate, a cilindrilor deteriorati sau a suprafetelor
pistonului, a inelelor cu piston degradat sau a tijelor de conectare.

- Garantia nu acoperd defectarea requlatorului de tensiune automatd a
produsului din cauza manipuldrii neatente sau a defectiei.

- Dacd sunt detectate defecte, care au fost cauzate de instabilitate a retelei de
tensiune a utilizatorului.

- Dacd exista defecte cauzate de contaminarea sau murdarire, cum ar fi
contaminarea combustibilului, a uleiului sau a sistemului de rcire.

- Dacd cablurile sau prizele electrice prezinta semne de deteriorare mecanicd sau
termica.

- In cazul lichidelor si obiectelor stra‘ilr;e, deteriorari, etc. in interiorul produsului.
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- In cazul in care defectiunea este cauzata de utilizarea de piese de schimb ne-
originale si la fel materiale, uleiuri, etc.

- Daca exista doud sau mai multe unitati defecte care nu sunt interconectate.

- In cazul in care prejudiciul a fost cauzat de factori naturali, cum ar fi murdérie,
praf, umiditate, temperaturi ridicate sau scazute, dezastre naturale.

- Pentru a deplasa rapid piesele si componente (bujii, duze, scripeti, elemente
de filtrare si de sigurantd, baterii, dispozitive detasabile, curele, garnituri de
cauciug, arcuri ambreiaj, axe, demaroare manuale, uleiuri, unelte).

- Pentru intretinere preventiva (curdtare, gresare, spalare), instalare si ajustare.
- Dacd produsul a fost alterat, reparat sau modificat in mod independent.

- In cazul defectiunilor rezultate din uzura normald ca urmare a utilizarii pe
termen lung (sfarsitul duratei de uz).

- Daca operarea de produs nu a fost oprita si continuata dupd detectarea unei
defectiuni.

- Bateriile livrate impreund cu echipamentele au o acoperire de o garantie de
trei luni.
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EC Declaration of Conformity

No. 040

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC, Low
Voltage Directive 2014/35/EC, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Hauptstr. 134, 51143 Koln, Germany
Product: Inverter generator "Konner & Sohnen”
Type/Model: KS 1200i, KS 2100i, KS 3500i, KS 3500iE G-Profi, KS 7100iE G-Profi

KS 2000i S, KS 3300i S, KS 3300iEG S-Profi, KS 4000iE S
KS 4000iEG S-Profi, KS 7200iEG S-Profi

The statement is based on a single evaluation of above mentioned products. It does not
imply an assessment of the whole production and does not permit the use of the test lab.
logo. The manufacturer should ensure that all product in series production are in conformity
with the product sample detalied in this report. The applicant should hold the whole
technical report at disposal of the competent all the right.

Applied EC Diredtives: 2006/42/EC Machinery Directive
2014/35/EC Low Voltage Directive
2014/30/EC Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2000/14/EC Noise Directive

Applied Standards: EN'I1SO 8528-13:2016
EN12601:2010
EN 55012:2007/+A1:2009
EN 61000-6-1:2007

DIMAX

Issued Date:  2018-12-21 G
Place of issue: Warsaw city // S5 D 1727
Technical expert: HomencoA.  // ‘/;/j

18 I 257

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, 2014/35/EC Low Voltage Directive of 26 February
2014, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8
May 2000. The CE mark above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion of an EC
declaration of Conformity and compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Koln,
www.ks-power.de
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska, 306B
05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YKpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,
ByN. EnektpoTexHiyHa 47,
02222, m. Kni, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua

Poccus:

T «Pyc IHepxu K&C»
129090, r.MockBa, npocnekTt
Mupa, a.19, ctp.1,51.1,
nom.1, KomH.66, opuc 99B
www.ks-power.ru
info@ks-power.ru






